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1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz uCelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohrozeni
bezpecénosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokynu Ci vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poskozeni
zarizeni nebo ohrozeni bezpecénosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho &asti.

Ukony, které mGze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zafizeni je povinen se seznamit s
pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné udrzby na zafizeni.
Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, v€éetné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit opravnéni
pracovat s elektrickymi zafizenimi.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery disponuje
schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych provoznich podminek a pro opravu
elektrickych i mechanickych prvkl zafizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

E B B

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky.

Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pied uvedenim do provozu o precteni
tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.
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2 Podminky pouziti
[ ]
]
e Maximalni provozni hloubka 5 m pod hladinou vody.

e Trvaly provoz pfi teploté vody nizsi nez +40°C.

¢ Hodnota pH kapaliny 4 — 10.

e Maximalni kinematicka viskozita: 7X10-7 ~ 23X10-6m2/s.
e Maximalni hustota: 1,2X103kg/m?3.

¢ Maximalni velikost pevnych ¢astic 0,2mm
e Hladina akustického tlaku A <70 (dB).

3 Bezpeénost

Cerpaci soustroji popf. zafizeni smi instalovat a opravovat jen osoby pro tyto prace
/l\ /4\ uzivatelem urcené, majici pfisludnou kvalifikaci a pou¢ené o provoznich podminkach a
L]

zasadach bezpecnosti prace.

3.1 Souhrn dualezitych upozornéni

A\ A\

e Zapojeni na napéti podle Stitkovych udaju

o Neopravovat Cerpadlo za provozu nebo pod tlakem &erpané kapaliny.

e Zaijistit, aby pfi opravach Cerpaciho soustroji €i zafizeni nemohla neopravnéna osoba spustit hnaci motor

o Dbat, aby zasahy do elektrického vybaveni v€etné pfipojeni na sit provadéla jen osoba odpovidajici
odbornou zpuUsobilosti v elektrotechnice dle vyhlasky €. 50/1978 Sb.

o Cerpaci soustroji provozuijte jen pod vodou.

e V8echny Sroubové spoje musi byt fadné dotazeny a zajisStény proti uvolnéni.

e Ponorné kalové Cerpadlo se nesmi prenaset, je-li pod napétim.

e Pred zapnutim zkontrolujte elektricky systém a jisténi.

e Chrarite kabel pfed nadmérnym opotfebenim. Pokud dojde k poSkozeni kabelu, je ohrozeno ¢erpadlo i
lidé v jeho blizkosti.

e Je nutné se vyhnout delSimu nasavani bez vody

e Je zakazano pouZzivat toto zafizeni pro praci s hoflavymi nebo Skodlivymi kapalinami

e Zafizeni neni ur¢eno na pfenos pitné vody

e Zafizeni neni vhodné pro dlouhodobé zatizeni/ Cinnost, napf. v prdmyslovych nebo ve vodnim
recyklacnim systému

o P¥ijakékoli neCekané udalosti, Cerpadlo odpoijit od pFivodu elektrického proudu ( porusena izolace kabell
atd...).
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3.2 Nespravné pouziti

A

e Ponorné kalové Cerpadlo neni ur€ena pro Cerpani hoflavin, ropnych produktd a do prostfedi s
nebezpec€im vybuchu.
e Neni ur€eno pro ¢erpani pitné vody

4 Vyrobni stitek ponorného kalového ¢erpadila
llustracni obrazek

-
pumpa [ % CE
U Svitavy 1, 618 00 Brno, CZ —
PSPH 8,5-32/0,75A N.
Qmax [m3/hod.]: 7,9 Hmax [m]: 32 Max Depth[m]: 5
P2 [kW]: 0,75 230V 50 Hz
In [Al: 5,2 MaxTemp [*CJ: 40 RPM 2900
IP 68 Insulation class B Weight [kg]: 14,9
. J

n. = vyrobni Cislo

Qmax = maximaini pratok

Hmax = maximalni vytlana vyska
MaxTemp = maximalni teplota erpané kapaliny
Max Depth = maximalni hloubka ponoru
P2 = vystupni vykon motoru

In = maximalni vstupni proud

Weight = hmotnost ¢erpadla

RPM = pocet otacek motoru za minutu
IP = stupen kryti

Insulation class = ochranna tfida

5 Technické udaje

o . . Max. vytlac.
Napéti . Vykon Max. pratok .«
Model (V/H2) Vytok (kw) (m¥h) v;(/rsnl;a
PSPH8,5-32/0,75(A) | 230/50 1 0,75 7,9 32

6 Doprava a skladovani

Ponorné kalové Cerpadlo mozno prepravovat v zabalené krabici v horizontalni poloze. Musi byt
pevné ukotvena, aby se nepfevratila nebo neodvalovala. Vzhledem k hmotnosti Cerpadla se
nedoporucuje, aby s ni manipulovaly Zeny.
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7 Popis ponorného kalového cerpadla

- Konstrukéni fada PSPH pfedstavuje technicky vyspéla a dokonala odvodhovaci ¢erpadla kalovych
i vod. V porovnani s tradi¢nimi ponornymi kalovymi ¢&erpadly ma konstrukéni fada PSPH
prekonstruovanou pritocnou cestu a ma vétsi rozsah ucinnosti; mize byt pouzivana pro cely rozsah
vytlaéné vysky bez pretizeni a mize bezpecné pracovat pfi velkém pratoku s vysokou ucinnosti. Obézné
kolo s navrzenymi velkymi prostupy proti zablokovani mize Cerpat odpadni vody s velkymi vznasejicimi se
pevnymi latkami a dlouhymi viakny. Pouziva zvlastni techniky liti a virovy zpusob sani znamena lepSi
odvodiovani a antikorozni vlastnosti. PouZiva se zejména pro Cerpani odpadnich vod, domacnostech, atd.
Jestlize jsou instalovany s plovakovym spinaem, mohou byt automaticky zapinana a vypinana. Tepelna
ochrana v Cerpadle muze Cerpadlo automaticky v pfipadé prehrati a pretizeni vypnout, coz zajistuje
bezpectny a spolehlivy provoz za naroénych podminek.

7.1 Elektromotor

A Jednofazové elektromotory 230 V s vestavénou tepelnou ochranou.

8 Kontrola mechanického stavu

Spociva ve vizualni prohlidce samonasavaciho Cerpadla z hlediska jejiho mechanického stavu.
Zejména se kontroluje:

— NeporuSenost pfivodniho kabelu, jeho upevnéni ve vyvodce Cerpadla.

— Zaroven kontrolujeme, zda kryt vyvodky (matice) je dostate¢né dotazen z duvodu fadného utésnéni
pfivodniho kabelu.

— Mira opotfebeni dild, zplsobena provozovanim.

9 Instalace

9.1 Nezbytné instalovat tyto pristroje

Zafizeni pro odpojeni dodavky elektrického proudu:

— Vypinaé s pojistkou nebo bez, podle CSN EN 60947-3, kategorie AC-23B
— Jisti&, vhodny pro odpojeni podle CSN EN 60947-2

Elektromotor Cerpadla je nezbytné chranit pfed zkratem a pretizenim vhodnym ochrannym prvkem, ktery pfi
porude vypne vazané vSechny pracovni vodi¢e. Ochranna zafizeni proti pietizeni musi odpovidat CSN EN
60947-4-1. Nastaveni ochranného prvku pfed pfetizenim musi byt podle jmenovitého proudu elektromotoru,
ktery je uveden na stitku Cerpadla.

A ZAJISTETE, ABY NAPETIi BYLO SHODNE S UDAJEM NA STiTKU CERPADLA!
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9.2 Instalace

A\ A\

o Pfed instalaci musite peclivé zkontrolovat, zda nedo8lo béhem transportu nebo skladovani k poSkozeni
nékterych dild. Napfiklad zda jsou kabel a zastréka v dobrém stavu a izola¢ni odpor je vyssi nez 0,5 MQ.
V pfipadé zjisténi zavady se obratte na prodejce nebo kvalifikovaného technika.

e Zkontrolujte, zda napajeni je v souladu s Gdaji na typovém &titku. Cerpadlo musi byt uzemnéno, aby bylo
bezpecné.

e Pred instalaci musite zkontrolovat, zda nejsou kabel a zastrCka poruseny, poskrabany, zlomeny, atd.
Pokud jsou vadné, obratte se na prodejce nebo kvalifikovaného technika.

o Pomoci oceloveho nastroje nebo objimky utahnéte vystup a vytlaénou trubku, a pak uvazte lano na
rukojet tak, aby bylo mozné pohybovat ¢erpadlem nahoru a dolu.

¢ Natahovani a stlaCovani kabelu je zcela zakazano. Kabel nemuze byt pouzivan k uvazovani. Aby jste
zamezili svodovému proudu netahejte za kabel za chodu Cerpadla.

¢ Napajeci vedeni pfipojené k erpadlu musi obsahovat elektricky jisti¢ kvuli zabezpec&eni proti prosakujici
elektfiné a napéti musi byt v rozsahu +15% jmenovité hodnoty, aby nedoslo k podkozeni motoru.

o Nedotykejte se a nepohybujte erpadlem z bezpecnostnich diivodu dfive, nez jej odpojite od napajeni.

o Pfesvédcte se, Ze spojovaci dil mezi zastrékou a kabelem se nenachazi v blizkosti vody.

o Presvédcte se, ze zastréka a kabel jsou daleko od zdroje tepla, oleje a ostrych pfedméta.

10 Elektrické pripojeni

dle vyhlasky &. 50/1978 Sb. Cerpadlo je nutno pFipojit na sit, odpovidajici platnym predpistim. Je

Elektrickou montaz musi provadét jen osoba s odpovidajici odbornou zpUsobilosti v elektrotechnice
nutno se v3ak presvéd it, zda napéti na stitku elektromotoru souhlas s napétim sité.

10.1 Schéma elektrického zapojeni

U,
Z, ‘N

T‘iﬁc oL

Z,

G U,

11 Priprava €erpadla pred spusténim

PRI JAKEKOLIV MANIPULACI S CERPADLEM JE NUTNE HO ODPOJIT OD SIiTE A ZABRANIT
K JEHO PRIPOJENi OMYLEM.

11.1 Uvedeni ¢erpadla do provozu

Po provedeni Ukonti popsanych v pfipravé uvedeme &erpadlo do provozu. Cerpadlo spustime ptipojenim
napajeciho napéti. Cerpadlo zacne Cerpat vodu do vytlaéného potrubi.
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11.2 Odstaveni €erpadla z provozu

Odpojime privodni kabel z elektrické sité.

11.3 Uskladnéni

— v suchém prostoru kde teplota neklesne pod 5°C
— odpojime €erpadlo od zdroje napéti
— vylijeme zbylou vodu z Cerpadla

12 Udrzba

Kabel ¢asto kontrolujte a povinné jej vyménte, jestlize zjistite, Ze je natrzen, zlomen, atd. Po 2 000
hodinach provozu provedte udrZzbu Cerpadla podle nasledujicich tfech podkapitol.

12.1 Demontaz ¢erpadla

Peclivé zkontrolujte dily podléhajici opotfebeni, napfiklad loZiska, mechanickou ucpavku, olejové tésnéni, o-
krouzek, obézné kolo, apod. Poskozené dily vymérite.

12.2 Vymeéna oleje

Sejméte plnici zatku olejové komory a doplrite olej €. 10 do vySe 70-80 % objemu komory (muze byt pouzit
jedly podzemnicovy olej, pokud neni k dispozici olej €. 10).

12.3 Vzduchova zkouska

vzduch a udrzujte tlak na 0,2 MPa. Spolehlivost je prokazana, jestlize béhem 5 minut nedojde k

f Po provedeni udrzby musi byt ¢erpadlo podrobeno vzduchové zkouSce. Natlakujte do Cerpadla
aniku.

Nenechavejte gerpadlo ponofené do vody, jestlize nebude po dlouhou dobu spusténo. Cerpadlo musite
vytahnout z vody, vydcistit je a opatfit antikoroznim prostfedkem.

13 Nahradni dily

VSechny soucasti Cerpadla jsou vyménitelné. Nahradni dily jsou v prodeji ve specializovanych
prodejnach Cerpaci techniky.

14 Obsah dodavky

— Ponorné kalové Cerpadlo



15 Obsah dodavané dokumentace

— Navod k montazi a obsluze ponorného kalového €erpadlo

16 Zavady a jejich odstranéni

Zavada

Mozna pri€ina

Reseni

1. Nastavte napéti na +- 15%
jmenovité hodnoty.

1. P¥ili§ nizké napéti. 2. Odstrarite prekazky.
3 2. Zablokované obézné kolo. 3. Opravte.
Cerpadlo se nespousti 3. Spalené vinuti statoru. 4. Vyménte kondenzator.
4. Vadny kondenzator. 5. PouZijte spravny kabel
5. P¥ilis vysoky odpor kabelu. (Polozka 3 a 4 musi byt
provadéna pod vedenim prodejce
nebo kvalifikovaného technika).
1. Vysoka vytlacna vySka. 1. Snizte vytlacnou vysku.
Cerpadlo &erpéa snizené 2. Oka §|’ta uc,pan?.v , 2. Vyéisvtc:f:te sit(v)vfilt,ru.
mnozstvi vody 3. Opotiebené obézné kolo. 3. Vyménte obézné kolo.
4. P¥ilis mélka hloubka 4. Nastavte hloubku ponoru vétsi
ponofeni. nez 0,5m.

Cerpadlo se nahle zastavi

1.Spina¢ vypnut nebo spalena
pojistka.

2. Obézné kolo zablokovano.

3. Spalené vinuti statoru.

1. Zkontrolujte napajeni, vymérite
pojistku.

2. Vypnéte napajeni, odstrante
prekazky.

3. Opravte (nutna konzultace

s prodejcem ¢i technikem)

Cz
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1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych ucelom je ufahéit pochopenie uvedene;j
poziadavky.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacnom pripade hrozi riziko poSkodenia zariadenia a ohrozenie
bezpeclnosti osob.

V pripade nedodrzania pokynov Ci vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko
poskodenia zariadenia alebo ohrozenie bezpelnosti oséb.

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu zariadenia a jeho Casti.

Ukony, ktoré méze vykonavat prevadzkovatel zariadenia. Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu. Potom je zodpovedny za vykonavanie beznej
udrzby na zariadeni. Pracovnici prevadzkovatela su opravneni vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravneny
vykonavat opravy elektrickych zariadeni, vratane udrzby. Tito elektrotechnici musi mat opravnenie
pracovat s elektrickymi zariadeniami.

5 B

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktory disponuje
schopnostami a kvalifikaciou pre instalaciu zariadeni za beznych prevadzkovych podmienok a pre
opravu elektrickych i mechanickych prvkov zariadeni pri udrzbe. Elektrotechnik musi byt schopny
vykonat jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zariadeni.

2.

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky.

OFF Ukony, ktoré sa smu vykonavat len na zariadeni, ktoré je vypnuté a odpojené od napéjania.

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom zariadeni.

Dakujeme Vam, ze ste si zakupili tento vyrobok a ziadame Vas pred uvedenim do prevadzky o
precitanie tohto Navodu pre montaz a obsluhu.

11
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2 Podmienky pouzitia
+ Maximalna prevadzkovéa hibka 5 m pod hladinou vody.

* Trvala prevadzka pri teplote vody nizSej ako + 40 °C.

* Hodnota pH kvapaliny 4-10.

* Maximalna kinematicka viskozita: 7X10-7 ~ 23X10-6m2/s.
* Maximalna hustota: 1,2X103kg/m3.

* Maximalna velkost pevnych Castic 0,2 mm

* Hladina akustického tlaku A <70 (dB).

3 Bezpeénost’

Cerpaci agregat popr. zariadenie mézu instalovat a opravovat len osoby k tymt pracam
/I\ /4\ uzivatelom uréené, majuce prislusnu kvalifikaciu a poucené o prevadzkovych
L]

podmienkach a zasadach bezpecnosti prace.

3.1 Suhrn délezitych upozorneni

A A\

» Zapojenie do napatia podla stitkovych udajov

* Neopravovat Cerpadlo za prevadzky alebo pod tlakom Cerpanej kvapaliny.

» Zabezpecit, aby pri opravach Cerpacieho agregatu €i zariadenia nemohla neopravnena osoba spustit
hnaci motor.

* Dbat, aby zasahy do elektrického vybavenia vratane pripojenia do siete vykonavala len osoba s
primeranym vzdelanim v elektrotechnike podla vyhlasky €. 50/1978 Zb.

« Cerpacie agregaty prevadzkuite len pod vodou.

* VSetky skrutkové spoje musia byt riadne dotiahnuté a zaistené proti uvolneniu.

» Ponorné kalové Cerpadlo sa nesmie prenasat, ak je pod napatim.

* Pred zapnutim skontrolujte elektricky systém a istenie.

 Chrante kabel pred nadmernym opotrebenim. Pokial déjde k poskodeniu kabla, je ohrozené Cerpadlo
aj ludia v jeho blizkosti.

» Zabrarite dlh§iemu nasavaniu ¢erpadla bez vody

+ Je zakazané pouzivat toto zariadenie na pracu s horlavymi alebo Skodlivymi kvapalinami

 Zariadenie nie je urCené na prenos pitnej vody

+ Zariadenie nie je vhodné na dlhodobu zataz/€innost, napr. v priemyselnych podmienkach alebo vo
vodnom recyklacnom systéme. Pri akejkolvek neCakanej udalosti odpojte Cerpadlo od privodu
elektrického prudu (poruSena izolacia kablov atd'...)

12
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3.2 Nespravne pouzitie

A

* Ponorné kalové Cerpadlo nie je uréena na Cerpanie horlavin, ropnych produktov a do prostredia s
nebezpecéenstvom vybuchu.

* Nie je ur€ené na Cerpanie pitnej vody

4 Vyrobny stitok ponorného kalového ¢erpadla
llustracny obrazok

-~
"pumpa [N % CE
U Svitavy 1, 618 00 Brno, CZ —
PSPH 8,5-32/0,75A N.
Qmax [m3/hod.]: 7,9 Hmax [m]: 32 Max Depth[m]: 5
P2 [kW]: 0,75 230V 50 Hz
In[A]: 5,2 MaxTemp [°Cl: 40 RPM 2900
IP 68 Insulation class B Weight [kgl: 14,9
. /

n. = vyrobné Cislo

Qmax = maximalny prietok

Hmax = maximalna vytlacna vyska
MaxTemp = maximalna teplota Cerpanej kvapaliny
Max Depth = maximalna hibka ponoru
P2 = vystupny vykon motora

In = maximalny vstupny prud

Weight = hmotnost Cerpadla

RPM = pocet otaCok motora za minutu
IP = stupen krytia

Insulation class = ochranna trieda

5 Technické udaje

" . : Max. vytlag.
Napatie . Vykon Max. prietok .«
Model (VIH2) Vytok (kw) (m¥h) v;(/rsnl;a
PSPH8,5-32/0,75(A) | 230/50 1¢ 0,75 7,9 32

6 Doprava a skladovanie

Ponorné kalové Cerpadlo je mozné prepravovat v zabalenej krabici v horizontalnej polohe. Musi byt
pevne ukotvené, aby sa neprevratilo alebo neodvalovalo. Vzhlfadom k hmotnosti ¢erpadla sa
neodporuca, aby s nim manipulovali Zeny.

13
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7 Popis ponorného kalového cerpadla

- Konstrukény rad PSPH predstavuje technicky vyspelé a dokonalé odvodriovacie Cerpadla kalovych
i vdd. V porovnani s tradi€nymi ponornymi kalovymi Cerpadlami ma konStrukény rad PSPH
prekonstruovanu prietokovu cestu a ma vacsi rozsah ucinnosti; méze sa pouzivat na velky rozsah
vytlaCnej vySky bez pretazenia a mbéze bezpetne pracovat pri velkom prietoku s vysokou ucinnostou.
Obehové koleso s navrhnutymi velkymi prestupmi proti zablokovaniu méze Cerpat odpadové vody s velkymi
vznasajucimi sa pevnymi latkami a dlhymi viaknami. Pouziva zvlastne techniky liatia a virovy spésob sania
znamena lepSie odvodiovanie a antikorézne vlastnosti. Pouziva sa najma pri ¢erpanie odpadovych véd, v
domacnostiach atd. Ak su inStalované s plavakovym spinacom, mézu sa automaticky zapinat a vypinat.
Tepelna ochrana v Cerpadle mbze v pripade prehriatia a pretazenia Cerpadlo automaticky vypnut, €o zaistuje
bezpecénu a spolahlivu prevadzku v naro¢nych podmienkach.

7.1 Elektromotor

A Jednofazové elektromotory 230 V so vstavanou tepelnou ochranou.

8 Kontrola mechanického stavu

Spociva vo vizualnej prehliadke samonasavacieho Cerpadla z hfadiska jeho mechanického stavu.
Kontroluje sa hlavne:

— NeporuSenost privodného kabla, jeho upevnenie vo vyvodke Cerpadla.

— Zaroven kontrolujeme, €i kryt vyvodky (matica) je dostato¢ne dotiahnuty z dévodu riadneho utesnenia
privodného kabla.

— Miera opotrebenia dielov, spbdsobena prevadzkovanim.

9 Instalacia

9.1 Nevyhnutné instalovat’ tieto pristroje

Zariadenie na odpojenie dodavky elektrického prudu:
— Vypina€ s poistkou alebo bez, podla STN EN 60947-3, kategdria AC-23B
— Isti¢, vhodny na odpojenie podla STN EN 60947-2

Elektromotor Cerpadla je nevyhnutné chranit pred skratom a pretazenim vhodnym ochrannym prvkom, ktory
pri poruche vypne viazane vSetky pracovné vodi¢e. Ochranné zariadenia proti pretaZzeniu musia zodpovedat
STN EN 60947-4-1. Nastavenie ochranného prvku pred pretaZenim musi byt podla menovitého prudu
elektromotora, ktory je uvedeny na Stitku Cerpadia.

f ZAISTITE, ABY SA NAPATIE ZHODOVALO S UDAJMI NA STiTKU CERPADLA!
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9.2 Instalacia

A\ A\

o Pred instalaciou dokladne skontrolujte, &i poc€as transportu alebo skladovania nedos$lo k poSkodeniu
niektorych dielov. Napriklad €i su kabel a zastrcka v dobrom stave a izolaény odpor je vyssi ako 0,5 MQ.
V pripade zistenia poruchy sa obratte na predajcu alebo kvalifikovaného technika.

e Skontrolujte, &i je napajanie v stlade s udajmi na typovom $titku. Cerpadlo musi byt uzemnené, aby bolo
bezpecné.

e Pred instalaciou musite skontrolovat, &i nie su porusené, poskrabané, zlomené atd. kabel a zastr¢ka. Ak
su chybné, obratte sa na predajcu alebo kvalifikovaného technika.

o Pomocou ocelového nastroja alebo objimky utiahnite vystup a vytlaCnu rdrku, a potom uviaZzte lano na
rukovat' tak, aby bolo mozné pohybovat Eerpadlom hore a dole.

o Natahovanie a stlaCanie kabla je prisne zakazané. Kabel nembze byt pouzivany na uvazovanie. Aby ste
zamedzili zvodovému prudu, netahajte za kabel za chodu Cerpadla.

o Napdjacie vedenie pripojené k Cerpadlu musi obsahovat elektricky istiC kvOli zabezpe€eniu proti
presakujucej elektrine a napatie musi byt v rozsahu + 15 % menovitej hodnoty, aby nedoslo k poSkodeniu
motora.

¢ Nedotykajte sa a nepohybujte erpadlom z bezpe€nostnych dévodov skér, nez ho odpojite od napajania.

o PresvedcCte sa, Ze sa spojovaci diel medzi zastrékou a kdblom nenachadza v blizkosti vody.

o Presvedcte sa, Ze zastréka a kabel su daleko od zdroja tepla, oleja a ostrych predmetov.

10 Elektrické pripojenie

vyhlasky &. 50/1978 Zb. Cerpadlo je nutné pripojit do siete zodpovedajicej platnym predpisom.

Elektricki montaz musi vykonat iba osoba s primeranym vzdelanim v elektrotechnike podla
Skontrolujte, Ci sa napéatie na Stitku elektromotora zhoduje s napatim siete.

10.1 Schéma elektrického zapojenia

U
z, ’ N

T‘iﬁc oL

Z,

c u,

11 Priprava €erpadla pred spustenim

PRI AKEJKOLVEK MANIPULACII S CERPADLOM HO MUSITE ODPOJIT ZO SIETE A
ZABRANIT JEHO PRIPOJENIU OMYLOM.

11.1 Uvedenie €erpadla do prevadzky

Po vykonani krokov opisanych v priprave uvedieme &erpadlo do prevadzky. Cerpadlo spustime pripojenim
do elektrickej siete. Cerpadlo zacne €erpat vodu do vytlatného potrubia.
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11.2 Odstavenie ¢erpadla z prevadzky

Odpojime privodny kabel z elektrickej siete.

11.3 Uskladnenie

— v suchom priestore kde teplota neklesne pod 5 °C
— odpojime ¢erpadlo od zdroja napatia
— vylejeme zvy$nu vodu z Cerpadla

12 Udrzba

Kabel ¢asto kontrolujte a povinne ho vymernte, ak zistite, Ze je roztrhnuty, zlomeny, atd. Po 2 000
hodinach prevadzky vykonajte udrzbu ¢erpadla podla nasledujucich troch podkapitol.

12.1 Demontaz cerpadla

Dokladne skontrolujte diely podliehajuce opotrebovaniu, napriklad loziska, mechanické tesnenie, olejové
tesnenia, o-kruzok, obehové koleso, apod. PoSkodené diely vymerite.

12.2 Vymena oleja

Odstrarite plniacu zatku olejovej komory a dopliite olej €. 10 do vysky 70-80 % objemu komory (mbzZete pouZit
jedly ara8idovy olej, pokial nie je k dispozicii olej €. 10).

12.3 Vzduchova skuska

Po udrzbe musi byt €erpadlo podrobené vzduchovej skuske. Natlakujte do Cerpadla vzduch a
A udrzujte tlak na 0,2 MPa. Spolahlivost je preukazana, ak po€as 5 minut nedéjde k uniku.

Nenechavaijte erpadlo ponorené do vody, ak nebude dlhdiu dobu spustené. Cerpadlo musite
vytiahnut z vody, vycCistit' a oSetrit’ antikor6znym prostriedkom.

13 Nahradné diely

VSetky sucasti Cerpadla su vymenitelné. Nahradné diely su v predaji v Specializovanych
predajniach Cerpacej techniky.

14 Obsah dodavky

— Ponorné kalové Cerpadlo
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15 Obsah dodavanej dokumentacie

— Navod na montaz a obsluhu ponorného kalového ¢erpadla

16 Poruchy a ich odstranenie

Porucha

Mozna pri€ina

RieSenie

Cerpadlo sa nespusti

A wWN -

. Prili$ nizke napatie.

. Zablokované obehové koleso.
. Spalené vinutie statoru.

. Chybny kondenzator.

. Prili§ vysoky odpor kébla.

1. Nastavte napéatie na + - 15 %
menovitej hodnoty.

2. Odstrarite prekazky.

3. Opravte.

4. Vymerite kondenzator.

5. PouZite spravny kabel

(Polozka 3 a 4 sa musi vykonavat
pod vedenim predajcu alebo
kvalifikovaného technika).

Cerpadlo éerpa znizené
mnozstvo vody

1. Vysoka vytlaénd vyska.
2. Upchaté ocka sita.
3. Opotrebované obehové

koleso.

4. Prili$ mala hibka ponoru.

1. Znizte vytlacnu vysku.

2. Vycistite sito filtra.

3. Vymerite obehové koleso.

4. Nastavte hibku ponoru nad 0,5
m.

Cerpadlo sa nahle zastavi

1. Vypnuty spinac alebo spalena

poistka.

2. Obehové koleso zablokované.
3. Spalené vinutie statora.

1. Skontrolujte napajanie, vymeirite
poistku.

2. Vypnite napajanie, odstrarite
prekazky.

3. Opravte (nutna konzultacia s
predajcom alebo technikom)

17
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17 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.
/
Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.

18 Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia

V pfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém je likvidace
provadéna.

/

V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi statu v ktorom je likvidacia
vykonavana.

Zmény vyhrazeny. /| Zmeny vyhradené.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo
byly pou€eny o pouzivani spotfebite bezpeEnym zplisobem a rozumi pfipadnym nebezpedim produkt
mohou pouzivat. Dé&ti si se spotfebicem nesméji hrat. Cisténi a idrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti. Ak su pod dozorom
alebo boli pou¢ené o pouzivani spotrebi¢a bezpeénym spdsobom a rozumeju pripadnym
nebezpedenstvam produkt mézu pouzivat. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a tdrzbu
vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.
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Poznamky:
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Poznamky:
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19 Prohlaseni o shodé / Vyhlasenie o zhode

ANNEX [IA

EU PROHLASENI O SHODE C €

Vyrobce: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Jméno a adresa osoby povéfené kompletaci technické dokumentace: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,
Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojniho zafizeni
e Vyrobek: kalové ponorné ¢erpadlo
e Model: Typova fada PSPH

e Funkce: pro doi¢erpani &isté nebo mirné znedisténé drenazni vody ze sklepl, nadrzi, k
vypousténi bazén( a jezirek a pro zavlazovani

Prohlaseni: Strojni zafizeni splfuje prislusna ustanoveni smérnice 2006/42/ES

Pouzité harmonizované normy:
EN ISO 12100: 2011
EN 60204-1 ed.3: 2019

PuyPA, as, 1
U Svitavy 54/1,618 00 Bri‘o - nakup

Prohlaseni vydano dne 14.12.2020, v Brné 1IG0O: 255%5: Dlé:/c'225518399
A S

ES/PUMPA/2014/004/Rev.2 za PUMPA, a.s. I\ﬁartin K}/apa, Elen predstavenstva
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Preklad povodného EU Vyhlasenie o zhode

Vyrobca: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00, Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Meno a adresa osoby poverenej kompletnej technickej dokumentacie: PUMPA, a.s. U Svitavy 1, 618 00,
Brno, Ceska republika, IC: 25518399

Popis strojového zariadenia

e Vyrobok: ponorné kalové Cerpadla
e Model: PSPH

o Funkcie: pre Cerpanie Cistej alebo mierne znecistenej drenaznej vody z pivnic, nadrzi, k
vypustanie bazénov a jazierok a pre zavlazovanie

Vyhlasenie: Strojové zariadenie spifia prislusné ustanovenia smernice 2006/42/ES

Pouzité harmonizované normy:
EN ISO 12100: 2011
EN 60204-1 ed.3: 2019

Vyhlasenie vydané dfia 14.12.2020, v Brné

ES/PUMPA/2014/004/Rev.2
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Zaznam o servisu a provedenych opravach / Zaznam o servise a

vykonanych opravach:

Datum /
Datum:

Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko servisu /
Popis reklamovanej chyby, zaznam o oprave, peciatka servisu:

Seznam servisnich stfedisek / Zoznam servisnych stredisk

CZ/SK

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni

podobé dostupny na naSich webovych strankach /
Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v

aktualnej podobe dostupny na naSich webovych strankach

www.pumpa.eu
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http://www.pumpa.eu/

Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni &islo / Vyrobné &islo (titkovy Gdaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji

Datum prodeje / Datum predaja

Poskytnuta zaruka spotfebiteli / Poskytnuta zaruka spotrebitelovi

24 mésicu /
mesiacov

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz

_ a provoz, uvedenych v tomto dokladu /
Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz
a prevadzku, uvedenych v tomto doklade.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, pediatka a podpis predajcu

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /
Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma
(nazov, peciatka, podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
spbsobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum)
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